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Jacheuayama

1  1 Atsë Simón Pedro, Jesucristbe 
oservená y chabe ichmoná, 

quem tsbuanácha sëntsabiamná 
tsë̈ngaftangbiama, ndëmuanÿenga 
sm̈ojashjache jtsebomnama canÿe 
osb̈uáchiyana Jesucrístbeñe, cach 
bëngbe osb̈uachiyancá uámanana, er 
Bëngbe Bëtsá y Atsebacayá Jesucristo, 
jtsebosäna ndánaca y nÿetscanga 
chábeñe chamotsosb̈uáchema. 
2  Atsë sëńtseimpadana, tsë̈ngaftanga 
Bëngbe Bëtsabiama y Bëngbe 
Utabná Jesusbiama cada te más 
jtsetatsë̈mbëse, Bëngbe Bëtsá chaoma 
tsäbe bendicionënga tsë̈ngaftangbeñe 
chaotsemnama y chaoma 
tsë̈ngaftanga ainaniñe tsäbe ebionana 
chasm̈otsebomnama.

Chë Jesucrístbeñe 
osb̈uáchiyëngbe	tsäbe	soyënga

3  Bëngbe Bëtsá chabe obenánaca 
tojama bënga chamobená 
jtsebomnama, lempe ntsämo 
tmojtsëjabotcá tsäbe vida jtsebomnama 
y jtsiyenama, Bëngbe Bëtsá jadórama 
soyënga jtsamëse. Cha chca tojama 
bënga chábioye chamotsábuatmama 
tojanma ora. Cha bënga söjáchembo, 
cachá obená y uamaná bétsemnama y 
bëts soyënga jamëse, chabe entsänga 
chamotsemnama. 4 Chca, Bëngbe Bëtsá 
söjatsätá ntsämo bënga jatsätayama 

tojanasëbuachenacá, bëts y uámana 
soyënga, chca, quem luarentsä bacna 
soyënguentsäna chasm̈otsojuánañama. 
Chë bacna soyënga quem luarentsë 
jtsebínÿnana, entsänga nÿe cachëngbe 
bacna juabnëńgaca jtsiyenama yapa 
bosë causa. Chánaca chë tsäbe soyënga 
söjatsätá, tsë̈ngaftanga cháftaca 
cánÿiñe mo canÿacá chasm̈otsemnama, 
cachacá jtsemnama jashjáchëse. 5 Chca, 
ndoñe quenátsmëna nÿe Jesucrístbeñe 
osb̈uáchiyana jtsebomnana; chiñe 
sm̈ochjenobuáshjache, bëtscá tsäbe 
soyënga jtsamëse; chora bëtscá 
sm̈ochtsama Bëngbe Bëtsabe 
soyëngama chacmotsësertánama; 
6 chora bëtscá sm̈ochtsama cach 
tsë̈ngaftanga jenomándama 
chasm̈otsobenama; y chca, 
tsë̈ngaftanga masque padecena 
soyënguiñe chasm̈ojtsachnëjuana, 
ainaniñe puerte añemo jtsebomnëse, 
puerte uantadënga chasm̈otsemnama; 
y chentsäna bëtscá sm̈ochtsama, 
tsë̈ngaftanga Bëngbe Bëtsá 
sm̈ojtsadoránama jinÿanÿiyama; 
y 7 chca, nÿetsca tsë̈ngaftanga 
osb̈uáchiyënga chasm̈otsenbobonshana; 
y chca, nÿetsca entsänga 
chasm̈otsababuánÿeshana.

8  Tsë̈ngaftanga lempe chë soyënga 
sm̈ojtsebomna, y bëtscá chca 
sm̈ojtsamëse, sm̈ochantsiyena becá 
oservena soyënga jtsamëse, y chentsäna 
puerte tsäbe soyënga echantsóbocana, 
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corente tsäbá Bëngbe Utabná Jesucristo 
chasm̈otsábuatmama. 9 Pero nda 
quem soyënga ndoñe tontsama, 
Bëngbe Bëtsabe soyëngama ndoñe 
ntsosertánana; y chca, cha mo canÿe 
jtaná o nduabinÿnacá jtsemnana; 
cha tbojtsebnatjëmba Bëngbe Bëtsá 
chabe tempsca bacna soyënga 
tbojtsebojuánama, y Bëngbe Bëtsabe 
delante cachiñe tsäbá chaotsatsmënama 
tojamama. 10 Chíyeca, Jesucrístbeyeca 
atsb̈e catsá̈tanga, nÿa sm̈ochtsentsëna 
chca tsäbe soyënga jtsamama, y chca, 
corente tsäbá sm̈ochanjátatsë̈mbona, 
Bëngbe Bëtsá chabe entsänga 
chasm̈otsemnama tcmojáchembuama 
y tcmojábacacama; y chca jtsamëse, 
Jesucrístbeñe osb̈uáchiyana ndocna 
te quesm̈ochatajbaná. 11 Chca, Bëngbe 
Bëtsá oyejuayá tsë̈ngaftangbiama 
echanjama, Bëngbe Utabná y 
Atsebacayá Jesucristbe amëńdayoye 
jamashënguama ndegombre 
chasm̈obenama.

12  Chcáyecna, atsë sëntsejuabná 
tsë̈ngaftangbioye sempre chë 
soyëngama jtsabuayiynayana, masque 
chë soyëngama ya sm̈otátsë̈mbo, 
y tsä sm̈ojtsosb̈uaché Bëngbe 
Bëtsabe ndegombre soyënguiñe 
y chca sm̈ojtsiyena, chë mora 
sm̈ojtsetátsë̈mbo soyënguiñe. 
13  Sëntsejuabná, chaijëf́tsainëntscuana 
tsäbá yojtsemna jamana, ainaniñe 
bëtscá añemo chasm̈otsebomnama 
chë soyënga jtsamama, ntsämo 
tijayancá jtsabuayiynayëse. 14 Atsë 
sëńtsetatsë̈mbo, ndoñe baytese y atsb̈e 
ainana Bëngbe Bëtsábioye yochtá, 
ntsämo Bëngbe Utabná Jesucristo 
sönjëftsanbuayenacá; 15 pero bëtscá 
chanjëf́tsema, atsë chaijóbana 
chentsá̈nënaca tsë̈ngaftanga 
nÿets tempo chë soyëngama 
chasm̈otsenójuabnama.

Cristo corente uamaná y obená 
yojamnama tmojáninÿe ora

16  Bëngbe Utabnabe obenanama 
y cha yochjésabama ntsämo 
tcbonjanabuatambacá, ndoñe 
quenjatsmëna entsängbe osertanánaca 
pormana cuentëńgaca, er cach 
bënga botamana fsënjáninÿe chabe 
uámanana y obenana. 17 Bëngbe 
Bëtsá chë Taitá, Jesucristo puerte 
obenana bomná bétsemnama y cha 
corente bëtsá y uamaná bétsemnama 
tonjaninÿinÿé ora, bënga fsënjáninÿe. 
Chca fsënjáninÿe Bëngbe Bëtsá, chë 
puerte uámana y bëtsábiocana 
oyebuambnayana Jesúsbioye 
mëntsá̈ tbonjaniyana ora: “Mua 
atsb̈e bonshana Uaquiñá endmëna, 
atsë chabiama sëntsoyejuá ca.” 
18  Cach bënga chë oyebuambnayana 
fsënjanuena, chë celocana 
tonjanóbocnana, er bënga Bëngbe 
Utabnáftaca fsënjanmëna, chë uámana 
tjoca.

19 Chë sóyeca bënga fsëntsobena 
corente jtsetatsë̈mbuana, ntsämo 
chë Bëngbe Bëtsabe juabna 
oyebuambnayënga tmojanayancá 
ndegombre bétsemnama, y 
tsë̈ngaftanga tsäbá sm̈ochántsama, 
ntsämo chënga tmojanayancá 
sm̈ojtseyeunanëse. Chca, chëngbe 
palabrëńgaca entsopodena Bëngbe 
Bëtsabe soyëngama tsë̈ngaftanga 
jinÿanÿiyana, y echántsemna mo 
canÿe uajuinÿanëśha canÿe ibetiñe 
luarentsë tojtsebinÿnacá. Chë 
soyënga sm̈ochtsuenana Jesucristo 
yochjésabëntscuana; chora, cha 
nÿetsca soyënga cmochanjínÿanÿiye, 
mo tsë̈ngaftangbiama canÿe tsëm 
te cuafjabinÿncá, y chë jabínÿnama 
ora bínÿnaye estrella tojábocna 
tsë̈ngaftanga jabuabinÿnamcá. 
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20 Pero natsana chacmësertá, ndocna 
palabra Bëngbe Bëtsabe uabemana 
palabrënguiñe tojayana canÿe soye 
yochjopása ca, cabá chca ndopása 
ora, nÿe cach Bëngbe Bëtsabe juabna 
oyebuambnayëngbe juabnentsäna 
tojanóbocnama; 21 er Bëngbe Bëtsabe 
juabna oyebuambnayënga ndoñe 
monjanoyebuambná nÿe chënga chca 
jamama imnabósëyeca, ndayá Bëngbe 
Bëtsabe cuenta tmojanoyebuambá, 
chë Uámana Espíritu chënga chca 
chamóyebuambama tojánmayeca.

Chë ndoñe ndegombre soyënga 
buátëmbayënga 

(Judas 4-13)

2  1 Chë Bëngbe Bëtsabe juabna 
oyebuambnayëngbe tempo, 

Israeloca entsá̈ngbeñe baseftángnaca 
imojamna, ndëmuanÿenga imojichamo 
chënga ndegombre chca juabna 
oyebuambnayënga imojamna ca, 
pero ndegombre ndoñe chcanga 
imonjamna; cachcá, tsë̈ngaftangbeñe 
abuátambayënga mochántsemna, 
y chënga ndoñe ndegombre 
soyënga mochántsabuatambaye, 
pero ndegombre soyëńgaca 
cánÿiñe, chca, chënga chca 
imojtsabuátambama entsänga ndoñe 
chamondët́atsë̈mbonama. Chë 
buatëmbana soyënga echanjama, 
entsänga ndoñe ndegombre soyënga 
y bacna soyënga chamotsamama. 
Ntsämo chënga mochántsama y 
mochántsabuatambaye soyëńgaca, 
mochántsama Jesucristo ndoñe 
chëngbe Utabná chaondët́semnama, 
cha nda chënga tojatsebacá, mo 
nda ínÿenga játsebacama crocénana 
cuafjëtsjajocá. Y chca, nÿe 
ndeolpe, chë Bëngbe Bëtsábiocana 
uabouana castigo nÿetsca tescama 
mochántsebomna. 2  Banga chëńgbioye 

mochantsëśetona, nÿetscna bacna soye, 
jenomándama ntsobencá jtsamëse; y 
chëngbe causa, ínÿenga ndoñe tsäbá 
quemochátoyebuambnaye chë tsäbe 
benachama, chë ndegombre soyëńgaca 
benache jtishachama. 3  Chënga 
bëtscá crocénana jtsebomnama yapa 
mochántsebosë causa, ba bostero 
soyëńgaca cmochántsaingñaye; pero 
Bëngbe Bëtsá tempo chëngbiama 
tojánayana, ndoñe tsäbá imojtsamama 
y chëngbiama castigo nÿetsca tescama 
chaotsemnámnaca.

4 Bëngbe Bëtsá chë bacna 
soyënga tmojanma angelëńgbioye 
ndoñe tonjanaperdoná, ndayá 
infiernoye tojtsanatsatsë y puerte 
ibetiñe tojtsanabáshejuana, chë 
uabouana tboca chamoquedama, 
Bëngbe Bëtsá chëngbiama nÿetsca 
tescama castigo chamotsebomnama 
yochjayana orscama. 5 Y cach 
ndoñe quem luarentsä entsá̈ngbioye 
tonjanaperdoná Noé yojëftsiyena 
ora, y chënga jácastigama aíñe 
tojanma chë uabouana uaftena 
chëńgbeñe chaotsemnama, chë 
nduauenana y bacna entsänga 
jtsapochócama. Chentsäna, nÿe 
Noébioye, tbojanatsbocá, nda 
entsänga yojanabuayiyná ntsämo 
jtsiyenana, Bëngbe Bëtsabe bominÿiñe 
tsäbá yomncá jtsamëse; cha y inÿe 
canÿsëf́tangnaca tojanatsebacá. 
6 Bayté entsemna, Bëngbe Bëtsánaca 
tojánayana chë Sodoma y Gomorra 
bëts pueblentsä entsänga, yapa 
bacna entsänga imojamnama, bëts 
castigo jtsebomnama yojánamnama; 
y íñesheca tojtsanapochocá, chë 
pueblënga y chentsä entsänga jatinÿá 
jtsabiamëntscuana. Y chë sóyeca 
Bëngbe Bëtsá tojaninÿanÿé ntsämo 
bacna entsá̈ngaftaca yochjama, 
chë chentsäna mochtsiyena bacna 
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entsängbiama. 7 Pero Bëngbe Bëtsá 
Lótbioye tbojanatsbocá, chë bëts 
pueblënga pochócayentsäna. Cha 
yojamna Bëngbe Bëtsabe bominÿiñe 
tsäbá amá, y ntsämo chë luarentsä 
entsänga imojaniyenama, nÿetscna 
bacna soye jtsamëse, jenomándama 
ntsobencá, cha puerte ngménana 
inabomna. 8  Er quem tsäbe entsá̈, 
chëńgbeñe oyená, chë entsänga 
imojtsama bacna soyënga cada te 
yojanonÿaye y yojanuenana ora, puerte 
chabe tsäbe ainaniñe inasufrina.

9 Chca, Bëngbe Utabná endobena 
chë Bëngbe Bëtsábioye adórayënga 
játsebacana padecena soyënguentsäna 
y bacna soyënga jamama 
juabnënguentsäna, y chë bacna soyënga 
jamama uamanëngna castigánënga 
jtsabamnama, chë ntsämo chënga 
imojaniyenëntscuana imojanamcá 
ndoñe tsäbá yonjamna ca Bëngbe 
Bëtsá yochjayana tescama, y chënga 
nÿetsca tescama chë bëts castigo 
chamotsebomnama jamándama. 
10 Chca ndegombre endmëna, y más 
chë ndëmuanÿenga nÿe cachëngbe 
cuerpëngama bacna juabnëńgaca 
jtsamëse imoyenëngbiama, chënga chë 
Bëngbe Utabnabe mando jtsaboténana. 
Chënga bacá buátsenanënga mondmëna 
y jtsebosäna nÿe ntsämo cachënga 
tmojtsejuabnacá chaotsemnama, y 
ndoñe ntsauatjana chë espíritënga 
obenana bomnëngbiama puerte 
bacna soyënga jtsóyebuambnayama. 
11 Chamna chë angelënga, masque 
más añemo y obenana bomnënga 
mondmëna, ndoñe jenñémuana chë 
espíritënga obenana bomnëngbiama 
chca jayanama, chëngbiama ndoñe 
tsäbe soyënga jtsóyebuambnayëse, 
Bëngbe Utabnabe delante.

12  Pero chë buátëmbayënga, chë 
cachënga ndoñe tontsëśertana 

soyëngama puerte bacá 
jtsóyebuambnayana, y chca, chënga 
mondmëna mo tja bayëngcá, soyënga 
tsäbá josértama juabna ndbomnënga; 
chënga jtsiyenana nÿe ntsämo 
tojtsebiona y tmojtsebosc̈á, y chënga 
jónÿnana, chámuashebuayama y 
chamëbáyama. Chë buátëmbayënga 
mo chë bayëngcá mochántsapochocaye. 
13  Chënga mochanjasúfria, ínÿenga 
chamosufrima tmojama causa. 
Chëngbe oyejuayana endmëna 
nÿe chora chënga tsäbá jtsemnana 
soyënga. Tsë̈ngaftangaftaca 
cánÿiñe mo osb̈uachiyëngcá 
tmojtsesá ora, tsë̈ngaftangbiama 
ouatjcá jtsemnana y chëngbe 
causa, ínÿenga tsë̈ngaftangbiama 
podesca mochántsichamo, er chënga 
chentsë oyejuayënga jtsemnana, nÿe 
chënga tsäbá jtsemnama jtsamëse; y 
chënga tsë̈ngaftangbeñe jtsemnana, 
tsë̈ngaftangbioye jtsaíngñase.

14 Chënga ndoñe ntsobenana canÿe 
shembása jinÿana, cháftaca bacna 
soye jamama ntsebosc̈á, y sempre 
jtsenguayana ntsämo bacna soye 
jamama. Chënga chë Jesucrístbeñe 
nÿe batsá̈ osb̈uáchiyana bomnënga 
jtsaíngñayana, y sempre jtsentsé̈nana 
nÿe más soyënga jésebosäma y 
jésebomnama, ínÿenga tmobomnama 
más soyënga jashjáchama; chënga 
montsemna pochocánënga jtsemnama. 
15 Chënga chë tsäbe benachentsäna 
tmojtsojuánañe, y mora mo otsënëngcá 
montsemna. Chca chënga imojtsiyena 
jtsamëse, mo chë Bëngbe Bëtsabe 
juabna oyebuambnayá Balaamcá, 
cha ndoñe tsäbá tonjanma orcá; 
Balaam Beorbe uaquiñá. Cha yapa 
inabosë bëtscá crocénana juácanama 
ínÿengbiama bacna soyënga jtsamëse; 
16  y Bëngbe Bëtsá, chábioye chabe 
bacna soyëngama tbojanácacana, 
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cachabe asno chábioye chabuatsëtsama 
jamëse; y chca, ndoñe tbonjanlesenciá 
jama chë ndocna juábnaca soye 
jamama.

17 Entsänga jtsobátmanana chënga 
bëtscá tsäbe soyënga chamotsamama, 
pero chë tmojtsama soyënga 
tondayama ntsoservénana, y chca, 
chënga jtsemnana mo búyeshe 
obocanentsë tojtsebuashjcá; y chënga 
mora canÿe soye jtsejuabnayana 
y chentsäna inÿetsá̈; chca chënga 
jtsemnana mo jantsëtëshënga bëts 
bínÿiaca bonjnëshëngcá. Chëngbiama 
Bëngbe Bëtsá tojayana castigo 
chamotsebomnama, chë más 
ibetoca, tondaye binÿniñe luarentsë. 
18  Chënga ba botamana palabrëńgaca 
jtsenábotamnayana, pero tondayama 
ntsoservénana; y chë cabá mora 
Jesucrístbeñe tmojtsosb̈uachéngbioye 
jtsaíngñayama, chënga ntsämo 
chëngbe enutënga Bëngbe Bëtsábioye 
nduabuátmënga imoyencá jtsiyenama 
imojtsajbananga. Chë buátëmbayënga 
chë soye jtsamana, chëńgbioye 
jáyënjanase, nÿe cachënga tsäbá 
jtsomñama bacna juabnëńgaca 
soyënga chamotsamama, cachënga 
jenomándama ntsobencá. 19 Chë 
abuátambayënga jasëbuachenana tsäbe 
vida jónÿenama, nÿe ntsämo chënga 
tmojtsebosc̈á jtsejuabnayëse y jtsamëse; 
pero cachënga mondoyena cachëngbe 
bacna juabnëńgaca mandánënga, 
y chca, chënga montsajna 
pochocánënga jtsemnama, er ndaye 
entsá̈naca mandaná jtsemnana, chë 
nÿets tempo tobedecena sóyeca. 
20 Er ndëmuanÿenga, Bëngbe 
Utabná y Atsebacayá Jesucristo 
tmojtsábuatmama, tmojtsajbaná 
oyenana mo chë nÿe quem luarama 
enójuabnaye entsängcá, nÿetsca bacna 
soye amana y tsä bacna juabnënga 

ainaniñe bomnana, pero mora 
cachiñe chë soyënguiñe tmojtésajna, 
y cachiñe mandánënga tmojtsemna 
chë bacna juabnëńgaca, chënga mora 
más bacá tempscama jabocanana. 
21 Chëngbiama más tsäbá manjamna 
ndoñe ntjobenayana jtsetatsë̈mbuana 
ntsämo Bëngbe Bëtsabe bominÿiñe 
tsäbá yomncá inétsamama, chë 
soye jatabuátmanana y chentsäna 
játajbanana chë buatëmbana 
soyënga y chë abuayiynayëńgaftaca 
chëńgbioye Bëngbe Bëtsá tojanoyé 
mandënga jtsobedecénana. 22  Pero 
chëńgaftaca tojopasá ntsämo entsänga 
mondëntsäyancá chca ndegombre 
bétsemnama: “Chë quesë chabe 
ashconánana tojtsemnoye jesshëćonana 
ca” y “chë cotsë cabá chora bebená, 
ngüichetsöye jana jetsójanduouoyama 
ca”.

Jesucristo quem luaroye 
jésabama ora

3  1 Jesucrístbeyeca atsb̈e bonshana 
catsá̈tanga, móraca ya uta 

soyama cbontsëbuabiamná. Quem uta 
tsbuanáchaca atsë sënjábosëna jamama 
tsë̈ngaftangbe juabna nÿe ena tsäbe 
soyëńgaca chaotsemnama, y chca 
chaotsemnamna atsë jtsabuayiynayëse 
chë tcmojanabuatambá soyëngama. 
2  Atsë sëńtsebosë tsë̈ngaftanga 
chasm̈otsenojuabná, ntsämo 
chë inÿe tempënga ora, chë nÿe 
Bëngbe Bëtsábioye jtsoservénëse, 
chabe juabna oyebuambnayënga 
tmojánayanama, y chë Bëngbe 
Utabná y Atsebacayabe buatëmbana 
soyëngama y mandëngama, ndayá 
chabe ichmónëngaftaca tsë̈ngaftanga 
sm̈ojanóyëngacñe.

3  Pero masna quem soye 
chacmotsëśertana: Jesucristo quem 
luaroye jésabama tempo chaojtsobeco 
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ora, mochántsemna entsänga y chënga 
mochantsiyena nÿe cachënga tsäbá 
jtsomñama bacna juabnëńgaca, y 
cmochantsëb́uayajuana, chë Cristo 
yochjésabama sm̈osb̈uáchema. 4 Chënga 
mëntsá̈ mochántsichamo: “Cristo 
tcmojanasëbuachená quem luaroye 
jésabama. ¿Ndegombre chca? Chcase, 
¿ndayentsë cha yojtsemna? Bëngbe 
bëtsët́sanga, ndëḿuanÿengbioye 
cha tojanasëbuachená quem luaroye 
jésabama, ya tmonjóbana, y quem 
luarentsë lempe cachcá endesomñe, 
ntsämo quem luare tojanobojatsé̈ 
orscana enjamncá ca.” 5 Chë entsänga 
ndoñe ntsebosäna jtsejuabnayana 
ya bayté yojtsemna, Bëngbe Bëtsá 
tojanmandá y chca tojanma celoca 
y quem luare chaotsemnama. Cha 
quem luare tojanma búyeshentsäna 
y búyesheca; 6 y cach búyeshecnaca, 
chë uabouana uaftenentsä béjayeca, 
ya bayté yojtsemna, cha lempe quem 
luarentsë yojanbinÿncá tojtsanpochocá. 
7 Pero chë mora entsemna celoca y 
quem luare, cach Bëngbe Bëtsabe 
mándoca, ndoñe quenátopodena 
chamotsepochocama, chë Bëngbe 
Bëtsá jayanama chábioye ndoñe 
mondadoránënga ntsämo tmojamcá 
ndoñe tsäbá yonjamnama, y chë bacna 
soyënga tmojamama nÿetsca tescama 
castigo chamotsebomnama jamándama 
tempo candóshjanguëntscuana. Chora 
Bëngbe Bëtsá, celoca y quem luare 
íñesheca echantsepochóca.

8  Pero, atsb̈e bonshánënga, canÿe 
soye endmëna y chë soye ndoñe 
chacmondébnëtjomba: Bëngbe 
Utabnabe juabnama, canÿe te 
endmëna mo canÿe uaranga uatcá, 
y canÿe uaranga uata mo canÿe 
tecá. 9 Ndoñe quenátsmëna, ntsämo 
báseftanga jtsejuabnayana, ntsämo 
tojasëbuachenacá cha ndoñe betsco 

yochanjama ca, chë cha quem luaroye 
jésabama, ndayá chana puerte uantado 
tsë̈ngaftangaftaca comna; er cha 
jtsebosäna ndocná nÿetsca tescama 
castigo chaondët́sebomnama, ndayá 
nÿetscanga bacna soyënga amana 
jtsajbanase, Bëngbe Bëtsabe tsäbe 
benache chamuashjáchama.

10 Pero Bëngbe Utabná echanjésabo 
ndocná chama chaondëtsejuabná ora, 
mo canÿe atbëbanacá jashjanguana, 
ndocná chama tontsejuabná ora. Chora 
celoca echanjopochóca, canÿe jabuache 
shauenanánaca, y quem luare ndaye 
soyënguentsäna yomnana íñesheca 
echántsefjatëjo, y ndayá Bëngbe Bëtsá 
y entsänga quem luarentsë tmojamcá, 
lempe echántsejuinÿe.

11 Lempe chca japochócama 
entsémnayeca, ndegombre 
tsë̈ngaftanga cmontsamna jtsiyenana 
ntsämo chë Bëngbe Bëtsabe entsänga 
jtsiyenana entsamncá, y nÿets tempo 
jtsamëse chë Bëngbe Bëtsábioye 
jtsatschuanayama yomna soyënga, 
12  tsë̈ngaftanga chë Jesucristo quem 
luaroye jésabama chaóshjanguama 
sm̈ojtsobátmanëntscuana; y nÿa 
sm̈ochtsentsëna cha más betsco 
cháuesabama. Chë te íñesheca 
celoca echántsejuinÿe, y ndaye 
soyënguentsäna quem luare yomnana 
cach íñesheca echántsefjatëjo. 13  Pero 
bënga mondobátmana ntsämo cha 
söjasëbuachenacá: canÿe tsëm luare, 
mo canÿe tsëm celoca y tsëm fshantscá, 
y chentsë nÿetscanga mochantsiyena 
ntsämo Bëngbe Bëtsabe bominÿiñe 
tsäbá yomncá jtsamëse.

14  Chíyeca, atsb̈e bonshánënga, 
chë soyënga chaotsemnama 
sm̈ojtsobátmanëntscuana, nÿa chiñe 
sm̈ochtsentsëna, chca, cha yochjésabo 
ora, chacmanÿena oyeniñe tsäbá 
Bëngbe Bëtsáftaca jtsatsmënëse, 
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ínÿengaftaca natjëḿbana jtsiyenëse; 
chacmanÿena ainaniñe ndocna bacna 
soye ndbomnënga, y puerte tsäbá 
jtsamëse oyeniñe; chca, ndocná 
chaondobená jayanama tsë̈ngaftanga 
ndaye bacna soye sm̈ojama ca. 
15  Quem soye sm̈ochtsejuabnaye: 
Bëngbe Atsebacayá ndoñe yapa 
betsco tonjésabësna, chca jtsemnana 
cha puerte uantado nÿetscángaftaca 
yómnayeca; chca cha yomna, ba 
entsänga chë bacna soyënga 
amana chámajbanama y chabe 
benache chámuatishachama y chca, 
atsebácanënga chamotsemnama. Cach 
quem soyëngámnaca, Jesucrístbeyeca 
bëngbe bonshana catsäta Pablo 
tcmonjanëbuábiama, chë Bëngbe 
Bëtsá tojanma cha chaotsebomnama 
osertanánaca. 16  Chë soyëngama, 
Pablo nÿetsca chabe tsbuanáchangañe 
tonjanoyebuambá. Chëćhangañe 
endmëna soyënga totcá josértama; y 
chë soyëngama, chë Bëngbe Bëtsabe 
soyëngama ndoñe tmonjuatsjínÿënga, 
y chë mora canÿe soye jtsejuabnayana 
y chentsäna inÿetsá̈ juabnayënga, 
jtsejuabnayana y ínÿengbioye 

jtsabuayiynayana ndoñe ndegombre 
yondmëna ca. Y cachcá jtsamana inÿe 
soyëńgaca, Bëngbe Bëtsabe uabemana 
palabrënguiñe. Chca chënga 
montsajna pochocánënga jtsemnama.

17 Chíyeca, atsb̈e bonshánënga, 
tsë̈ngaftanga chë ya sm̈ojtsetátsë̈mbo 
chë ndoñe ndegombre soyënga 
abuátambayënga mochtsemnama, 
yejuana sm̈ochtsantjesn̈a; chca, chë 
Bëngbe Bëtsá ntsämo yomandacá 
ndobedecenëngbe soyëńgaca ínÿenga 
jáingñama, tsë̈ngaftanga ndoñe 
chasm̈ondët́semna mo uambanëngcá, 
ndoñe chasm̈ondët́sajbanama 
jtsebomnana chë Bëngbe Bëtsabe 
soyënga ntsämo sm̈ojashjachcá. 
18  Pero atsn̈a, Bëngbe Utabná 
y Atsebacayá Jesucristo 
sëńtseimpadana, tsë̈ngaftanga 
chasm̈otsiyena jtsamëse, chë 
chábentsäna sm̈ojóyëngacñe 
ba soyënga ntsämo tomnama 
jtsejuabnayëse, y chaoma 
tsë̈ngaftanga cada te más tsäbá cha 
chasm̈otsábuatmama. ¡Nÿetscanga 
cha chamotsatschuaná, mora y 
nÿetsca tescama! Chca chaotsemna. 
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